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Ordforanden har ordet

Nar detta skrivs &r sommarens férsenade hogtryck inne pasin tredje vecka. Nykdpings-
hus Spelmansgille och Larz Lordin kunde genomféra sina stimmor med vidrets makter
som goda bundsférvanter.

Detta leder ofel bart tankarna till arets Julitastimma. Som ni sikert kommer ihag, gjorde
vi et extra upprop i féregdende nummer av Sérmlandsliten och vidjade till alla vara
spelmén att bestka Julita och midsommarstimman. Vi ville visas att det fanns gott om
spelmén i landskapet. Jag maste erkénna att den ljusa grundsynen frestades hart under
resan till Julita pa midsommardagens morgon. Regnet &ste ner fran ett molnticke som helt
saknade ljusglimtar. Midsommaraftonens festligheter hade totalt regnat bort och parken
hade rdknat in dryga tusentalet besokare i stillet for de 10 — 15 000 som var vintade. Vi
borjade desperat inventera tillgéingliga lokaler med tak dver och dit vi kunde flytta
stamman. Men en hogre makt — det antyddes att det kunde vara Gustaf Wetter — kom till
undsattning och en kvart fore planerad start uppharde regnet och solen brot fram! Och
da hénde det markliga att forvintansfull publik och en rad spelmin dok upp som svampar
ur jorden. Ulf Lundgren kom i spetsen for ett ordentligt festtig och drog igang ett harligt
allspel. Det var drygt femtio spelmiin och dessutom dansare och spelmén frén Norrképing
och Hamburg. Malmabygdens folkdansare ledde dansen kring midsommarstdngen och
allt blev som det skall vara en svensk midsommar. Vi kiinde oss vildi gt ndjda nir stamman
avslutades strax efter fem. Tack alla som kom och gjorde det hela till en fest. Vi har redan
borjat planera for nasta ar och 70-arsjubileet.

Spelmansstimmor i den traditionella formen har ifrigasatts i flera ir. Intresset har
minskat pd ménga héll frin bade publik och spelmin. Det rader ingen tvekan om att
sldammorna dr viktiga for oss som medel attna uttill en bred publik. I borjanav juni besokte
Jjag Trosastimman som 4r av det mindre. intima formatet. Publiken fyllde Garvargirden
och sig ut att trivas. Négra veckor senare var det stimma vid Trostorp, hembygdsgérd
mellan Vagnhérad och Trosa. Det 4r ett fint omrade ungefar lika stort som gardsplanen i
Bingsjo och lagom stort for att rymma den férvintansfulla publiken och det trettiotal
spelmén som kommit. Man fick en kinsla av att precis si skall det vara, ett hanterligt
format, familjart och med stark lokal prigel. Det var in gen tvekan om att publik och
spelman stortrivdes. Jag tror att stimmor av det har slaget har stort viirde.

Detfinns sdkert manga idéer om hurarrangemangen skall utformas och férbittras. Kom
garma med synpunkter! Skriv till Sormlandslaten. som ir ett utmirkt forum for diskussion.

Ingemar Skoglund
ordférande



400 ARS SALLSKAPSDANS

Uppbjudning till dans

Sallskapsdans ar ett ord som an-
vints pa manga olika sitt. Har foljer
ett forsok till definition.

Sillskapsdans dr dans som enbart
har till uppgift att roa genom egen
medverkan, d.v.s en form av social,
gladjefylld funktion.

Men da skulle vil de flesta av vara
danser passa under den rubriken? Ja-
visst—idag dr det sa. Man kan tilldgga
att sa varit foérhallandet under hela
1900-talet. Det kan vil diskuteras om
detfinns nagotundantag. Detjag skulle
kunna tinka mig 4r den dans som
dansas av brudparet vid brollop. Den
har kvar vissa ceremoniella drag som
skiljer den fran rena silllskapsdansen.
Just brudvalsen kan ledas tillbaka till
1700-talet dar det finns manga be-
skrivningar om  brudparets
skyldighetsdanser. Visserligen var det
manga fler pa den tiden men kvar som
enreliktfinns sedenatt brudparet skall
dansa forsta dansen pa brollopet.

Far jag lov till forsta dansen —
1600-talet

For oss kan det vara naturligt att
borja ridkna sillskapsdansen frin
1600-talet eftersom vi frin den tiden
har skriftliga belagg for vad som dan-
sats. Detta genom alla dansmistare
som skriver ner danser men dven reg-
ler och férordningar for dansen. Har
finns det tva grenar att halla reda pa.
Vi kan kalla det for folkets respektive
hovets danser.

Det ar enklast att starta med den
senare delen s lat oss titta pa 1600—
talets dans 1 Europa med speciell
hinsyn tagen till Sverige.

Det kom en hel del danser under det
hérarhundradet men densomdeflesta
kédnnertill ir MENUETTEN. Den har
fatt manga tillnamn under aren, t. ex.
"Dansernas Drottning", och den ar
genom sin popularitet val kidnd for
forskarna. Dansen komponerades for
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Av Henry Sjoberg

Ludvig X1V av hans hovbalettmiistare
Beauchamp 1653. Musiken skrev
Ludvig XIV:shovkapellmastare Lully.
Dansen &r vil dokumenterad av sam-
tida dansméstare. Den forindrades en
hel del under 1700— och 1800-talen
men det finns vissa regler som bestar.
Sé t. ex. anvinds fortfarande grund-
stegen som gar 6ver sex taktdelar. Har
kan klart diskuteras om musiken inte
borde ga i sex fjardedels takt i stillet
for som nu vanligen skrivas i tre fjar-
dedels takt.

I Sverige finns belagg om menuet-
ten framfor allt frin 1800—talet. Den
kanske bésta uppteckningen finns frin
Skane och ar gjord av Nils Ménsson
Mandelgren. Men betriffande musi-
ken sa finns en hel del 1700-tals-
beldgg. I handskrivna dansbécker fran
detta drhundrade finns en hel del me-
nuett melodier som visar att menuet-
ten var spridd i flera samhallsklasser.

Om vi ska se vad som i 6vrigt dan-
sades under 1600—talet 4r det svart att
hitta direkta dansbeskrivningar. Da-
remot finns det upplysningar om vad
som dansats. Den basta kallan jag
funnit ar Dr. Nils Denckers uppsats
"Musiknotiseri 1600-talsverser". Den
presenterades 1930. Iinledningen skri-

ver Dr, Dencker bl. a.:

"De hér publicerade musiknotiserna
dro samtliga tagna ur Kungl. Bibliote-
kets samlingar, vilka dro ordnade i tva
grupper: verser m.m. till och dver
Kungliga personer samt Enskilda. Den
forra gruppen #r delad i tre format-
serier i kapslar: oktav, kvarto, folio;
verserna till enskilda i kvart och folio
samt med varje smatryck numrerat i
banden."

Daérefter gor Dr, Dencker en upp-
rikning 6ver de instrument han funnit
omnamnda i verserna samt dven en
uppriakning over dansnamn som in-
gar. 1 vart fall kan det vara av intresse
sd jag presenterar hela listan:

Sarabande, Balett, Courante, Cour-
ante Simple, Paduane, Intrada,
Masquerade, Cassandra, Gavotte,
Gavotte l'amour, Tick Tack, Kéds' und
Brot, Daldans, Polsk dans, Polsk krok-
dans. Menuette, La Bochan. Sonett,
Gigue, Air, Pavane, Bourrée, Bour
dansring, Viol d'Espagne, D'Hispagne,
Rigadoun, tripaler, dansring, propor-
tio, cinque pas. férdans. langdans samt
capriol.

Om alla dessa danser har forekom-
mit i Sverige under 1600-talet ar na-
turligtvis svart att faststalla. Daremot
kan man forutsitta att de som varit
mottagare av hyllningsverserna kant
till namnen. For att kunna ge en mer
helgjuten bild av innehallet skall jag
presentera nagra exempel.

Till brollopet den 12 oktober 1662
pa Hofgarden i Munktorps forsam-
ling mellan Arendt Reuterkrantz och
Magdalena Rehnfelt hade Johannes
Rudhelius forfattat foljande vers:

Lustelig nu till danss af brummande
spelmin stilles

Hwitt mynt & Regal-béliona kiing'
och springer i hoop wijss

Ey flinck vp Sarabanda, Balett,
sampt skéne Couranter

Fugerande Paduaner, Intrader, braf
Macherader

och Cassandra, gavodt Roial,
Alamanda, Lacisa



Gagliard, Spanilett, Frantz/Tysk/
Péltz lustige lieder

Engelsk Nachtergal, Tick Tack der
gode Proporter

Jampte der hos en braf keiss und
brodt ell' 6flige daal danss

Lustelig latz til dager & liuss och
Solen ar vppe.

(Som anmérkning omndmner Dr.
Dencker att Cassandre ir en Branle
coupé samt att Roial troligen hin-
syftar pd Passepied Royale. Vidare att
han inte funnit Lacisa i ndgon dans-
bok men att Spanilett bor vara
L'espagnolette. Vidare har han funnit
melodien till Engelsk Niktergal men
dven att Czerwinski har den nimnd.)

Till brollopet den 13 februari 1673
mellan Erich Eeklinn och Beata Hans-
dotter Hesman. Forfattare: Nereus
Gladlynt.

Att iagh uthi Samquem som annan
Bondeflicka

Skull hidppa Dans duns fram? ey
hwad maneer

I Palsk ell' Frantzoisk Dantz bor
brukas

och mig skicka.....

Till brollopet den 26 augusti 1673 i
Gefle mellan Olaus Hiller och Marga-
reta Fontelia. Anonym forfattare,

Epilogus stilt pd Fransche Marsch
Sa later harpor wiil;
Spelar ny Allamander
Lystige Sarabander
Ibland Courant simpel

Till bréllopet den 28 augusti 1677 i
Stockholm mellan Oluff Wilting och
Margareta Simonsdotter:

"Jambes Brollops Mahlroo", forfat-
tad av PO.

Med honom taala lyster migh try'
eller fyra ord

Innan the Violister uppmanan ifrin
Bord.

——(till brudgummen)

Att s6ka thet j wunnit

och ey att koxa kring

Effter thet man seent funnit wara
fafangligh thing

Nemlig effter een Flicka som kunde
pa Spinet,

Och den sigh kunnat skicka heel
artigh i Ballet, .

Ellereen Moor-rijk hittat pa Alskogz
wijsor mang

Dem hon wil genom tittat

mast under Afftensang

Eller den kunnat klinga up liufligt
medh sin rist

Riksspelméan

Sédermanland 1933 — 1994

Om Dorus och Bellinde

des heeta Alskogzbrist

Eller den warit h6gh lard i Franske
Le Ameurs

Och lat the Violister upspeela en
Gavot

Couranter. MAscarader, Ballet och
Saraband,

Sonetter och Intrader. lille Palacken
ibland...

Till slut kanske man kan f4 ut ni-
gonting av hurmanga géngerett dans-
namn namnts. Det vanligaste namnet
idendel av materialetsom Dr. Dencker
publicerat 4rt Saraband (7 ggr). Dar-
efter Ballet Courante och Gavott (6
ggr). Menuett (5 ggr) samt Polsk dans
(4 ger) os.v..

(Aratikeln av Henry Sjéberg fortsdtter i
kommande nummer av landsldten)

Inr | av Sérmlandslaten detta &r publicerade vi en forteckning Gver riksspelmin, som alla var boendes i Sérmland

och /eller spelandes sérmlandslatar. Listan var sammanstilld av Gosta Sandstrs
och vi ar tacksamma om ni hér av er med kom

m. Det saknades helt sikert nigra namn
pletteringar. Har kommer ngra riksspelmén som skall vara med:

Caurt Jinder, Bertil Bystedt, Axel Hammarberg, Mats Wester, Per Furé och Marianne Skagerlind—-

Fura.



Kolntidningar om svensk folkmusik och
dans

I mitten av juni 1996 reste folkmusik-  Jag tinker mig att detkan vara av  yerkar vara iikia kvarlevor av en ur-
gruppen Simmings och dansgruppen allmant intresse och i ndgon man Sldrig folkkultur: driikterna, sederna
Omdanstill K&In och traktenddromkring  belysavad svensk musikaliskfolk- 4, gammaldags musikinstrumenten
foratt visa uppett stycke svensk musika-  kultur har att erbjuda och hurden  5ch stundom sdregna sittet att spela
liskfolkkultur. Detblev dans—ochmusik-  kan uppfattas, ndr den presenteras  fiol. variationen och den Zkta
uppvisning pa Ikea—varuhuseti Kélnoch i ett annat land. Mitt intryck, efter sinnligheten i danser och melodier.
— lite i fortid — svenskt midsommarfi-  att ha last de artiklar som den hir A yminstone i Tyskland kan nog Nor-
rande med manga deltagare pa en lum- konserten gav upphov till, dr att  den —med ritt eller oritt — ha nagot av
mig och gronskande festplats i storsta- man sérskilt uppskattar det som  g30ans skimmer &ver sio.
dens ndrhet. Det stora och nervpirrande & =
evenemanget var emellertid ett sceniskt N:o0 95. Stdmning :
framtradande i Frechen/Buschbel med
Forderverein Konzerte Alte Kirche
Buschbel som arrangor.

Eftersom ett stort arbete med organisa-
tion och finansiering dgnats at foretaget
och eftersom det stotts av frikostiga bi-
dragsgivare, ar det roligt att kunna kon-
statera att det blev en framgéng. Gistfria
vardar for svenska folkmusiker och dan- <
sare var, som flera ganger forr, konsts- - 7 i :
nérsparet och sverigevannerna Friedbert ) —
och Heide Diels samt nagra av deras
grannar och vanner i Frechen. Deltog
gjorde for Simmings (som inte var fullta-
ligt), Ame Blomberg, Pir Fura, Leif Jo- = =+
hansson, Marianne Skagerlind-Fura och
for Omdans Berit Eldvik, Bertil Fors-
berg, Per-Olov Jacobsson, Asa Jacobs-
son samt Petra Molin.

Syftet med programmet, som utveck-
lats med ekonomiskt stéd av ;
Samarbetsnamnden for svensk folkdans, : : ﬁ =
var att presentera folklig dans— musik— : v - e
och festkultur frén olika tider och olika = > > = g >
trakter — traditionstroget men samtidigt
varierat och med s god anpassning till “:é:é:ﬁpf e — —
scenen som mojligt. De folkliga festerna % o = / =
fick stort utrymme. Forsta avdelningen = #
avden ganskalangakonsertenutmynnade

i ett sceniskt brollop medtillhérande dans : —ag*—ﬂtr‘q‘_%
och musik: den andra bestod av julfi- %ﬂ__ﬁ_g TP

rande och staffansspel som —pa ettnog sa C v '
finurligt satt — Svergick i midsommarfi-

l
f
i
§

rande. - E
Den arrangerande musikféreningen i F— - = ﬂ:ﬁ:?uﬁ. —
Frechen/Buschbel dr vilrenommerad, och ¥ ¥ S == ma :
darfér infann sig férutom special- b v * _—
intresserade dven den ordinarie konsert- ) =
publiken. tidningsfolk och ett par musik- : e -ﬁ_f———ég
kritiker. Det var packat med folk och Lyt =5 =
publikstodet var varmhjirtat och mycket X = = ===

uppmuntrande for de medverkande.

Idetf6ljande skall jag géraen samman- ; . "
fattning av vad tidningarnas musik- s =1 e — =
anmdlare skrev om den hir konserten. "% =gt

(Ur Follanusik Fran Norra Sédermantand, K P Leffler)




I Kélnischer Rundschau anviander
Hanna Styrie ord som "bevingad",
"uppsluppen” och "exotisk" i sin ka-
raktiristik. Ocksa dansernas livlighet
kan tydligen férvana, fér hon siger
bland annat:

"Folkmusikgruppen Simmings, som
musicerar pa gamlaorginalinstrument,
de bada danskavaljererna och deras
tre damer, gav med ett for Alte Kirche
enkom sammanstillt program en le-
vande och firgrik bild av festkulturen
hos de nordiska folken, som man ju
vanligtvis tanker sig som slutna och
aterhallsamma. Det man framforde
bevisade snarare motsatsen: musiken
var fartfylld och gliittig, och till den
framfordes gamla danser som vals,
polska, hamburg och ringdanser."

Hon berittar om dlderdomliga in-
strument som strakharpa och silver-
basharppa, om drakterna, och bland
danserna har uppenbarligen hallingen
gjort det starkaste intrycket. Hon fin-
ner att dansarna — " de tre kvinnorna i
sina roda kjolar, svarta liv, vita drmar
och med i pannan sammanknutna
huvuddukar och de i svarta rockar
Kléidda ménnen"—pa ett mycket skick-
ligt sitt ut nyttjat det knappa dans-
utrymmet. Hanna Styrie pApekarocksé
att de medverkande presenterade pro-
grammet "péa perfekt tyska". Det var
allt bra vanligt sagt—men vi gjorde sa
gott vi kunde, och det var inte att ta fel
paatt publiken uppskattade den artig-
heten.

"Der Glanz der Mittsommernacht
war zu ahnen. Schwedishe Gruppen
gestalteten in der alten Kirche
Buschbel einenzauberhaften Abend."

Underden rubriken beréttar Claudia
Vlader—Knechtges i Kolner Stadt—
Anzieger om den hir konserten, och
hennes artikel ir, liksom den forut
ndmnda. tdmligen utf6rlig. Ord som
"Zaubern", "bezaubern”, zauberhaft",

"magisch" aterkommeri hennes skild-
ring. Det fortrollande, trolska, ma-
giskadrtydligenegenskapersom man
framhaller hos svensk folkkonst—men
kanske ocksa det outtalade och mer
eller mindre omedvetna syftet med
programmet. Vi &r vl romantiker in-
nerst inne. Nu ger vi emellertid ordet
at Claudia Vlader—Knechtges, som
efter att ha presenterat de medver-
kande och skildrat omstéindigheterna
kring konserten siger:

"Pa talrika instrument — frén fioler,
alderdomliga nyckelharpor, siickpipa,
handklaver och cittra till mungiga —
framf6rdes férst ett urval danser fran
olika bygder i Sverige. Till och med
en hemmagjord strdkharpa kom till
anvéndning, etti Sverige utdtt men i
Estland och Finland trots allt dnnu
bekant instrument. Anda ned i medel-
tiden nadde den folklore som hér pre-
senterades, men annu i dag finns —s&
som musikanterna berittade — tradi-
tionen till nigon del kvar hos nistan
alla svenskar och utévas @nnu i sing
och dans.

Isina fargrika drikter fértrollade de
tre kvinnliga och bada manliga dan-
sarna publiken till tonerna av den dels
arkaiskt stringa, delslivfullaoch glada
musiken...."

Anmilaren skildrar hidrpa hur de
folkliga festerna framstilldes i pro-
grammet — brollopsfesten med dess
gammalsvenska sederoch bruk, jultid-
ens folkliga fester med bland annat
staffansspel, diar man kunde spara
“forngermanska 'hedniska' drag".

"En dnnu storre.... gnistrande ma-
gisk verkan har folksederna vid
midsommarfesten. Ochdettautgjorde,
helt i samklang med arstiden, avslut-
ningen pé en i alla avseenden fortrol-
lande afton.

Ocksd under den férhdllandevis

morka kvillen pa vara breddgrader
kunde de svenska artisterna visa hur
det gar till i héga Norden — under
denna arets kortaste natt, d& daggen,
enligt gammal folktro, kan bota sjuk-
domar, och da flickorna kan se sina
tillkommande i drbmmen. Med lang-
dans under blomstergirlanger och
blomsterkransar slutade detta tva och
en halv timme langa men 4nda aldrig
tréttande program som en festfoér vén-
skapen och den folkforbindande kraf-
ten i musiken."

Det dr otroligt vad en god tysk skri-
bent pd minsta mojliga utrymme kan
ladda in i en mening. Den hir sista var
inte ldtt att bena ut, s3 jag dterger den
hér i original som en liten tysk ldsév-
ning:

"Beim Reigentanz unter
Blumengirlanden und—kriinzen endete
der zweieinhalbstiindiche,
kurzweilige Abend als grosses Fest
der Freundschaft wund der
volkerverbindenden Kraft der Musik, "
(Pa svenska har vi tidigare haft lan-
ordet "kortvillig". Synd att det har
kommit ur bruk!)

I 6vrigt kan sdgas att Frechener
Stadtblatt har bild och kortfattad pre-
sentation av programmet, sd dven
Frechener Wochenende (detta ir de
bada lokala tidningarna i Frechen).
men hdr ar artikeln — en osignerad
nyhetsartikel — ldngre och jag aterger
avslutningen pa den:

"Sa lyckades det dterigen for
intressefémingen for gamla kyrkan i
Buschbel att med vinligt understéd
av svenska ambassaden och de tysk-
svenska féreningarna i K6ln och Diis-
seldorf att genomftra en lyckad kon-
sert".

Bermi Olsson




En intervju med Tom Paley

Ménga tiinker pa amerikansk folkmusik, niir de hor namnet Tom Paley, och sétter det i samband med folksanger och
briljant gitarr—och banjospel. Han har genom sitt kunnande och sin starka kénsla for traditionen hjalpt till att visamanga
amerikaner vigen till deras musikaliska arv. Mer in frettio skivinspelningar har han bakom sig, som solist eller
tillsammans med olika grupper, och han har framtriitt i radio och teve, pa festivaler, konserter och musikklubbar i ménga
|znder. Utéver banjo och gitarr spelar han, sedan atskilliga ar, dven fiol — badde amerikansktoch svenskt. Tom Paley bodde
namligen i Sverige 1963—65 och kom med tiden — under 70-talet — ocksa i narmare kontakt med den svenska
folktraditionen. Numera bor han i London men #r ofta i Amerika, och Sverige besoker han nistan varje ar. Han gor
framtridanden med amerikansk folkmusik— och tar garna med lite svenska latar ocksa. Och si dker han pa spelmans-
stimmor sa ofta det bara gir. D spelar han svenska latar pa fiol — det ar just det man skall gora pa svenska
spelmansstammor, sager han. Garna blir det yistsvenskt: Dalsland, Virmland, Vistergotland, Dalaa, men mycket mer
finns pa repertoaren: latar frin Uppland, Sérmland. Ostergotland. Skéne, Sméland o.s.v.. Han har, det mérker man snart,
overhuvudtaget mycket god kdnnedom om svensk folkmus:k och har dessutom Zommarket i brons for sitt spel av
Dalslandslatar. Under sina Sverigevistelser brukar han alltid besoka oss Malmkopingsbor, och det ar roligt, for Tom
Paley ar en mycket angenam person, ldttsam och rolig att umgas med, dessutom talar han flytande svenska, och darfor

var det heller inte sd svart att dstad-

Sérmlandslatens rakning:

Vad anser-du att folkmusik &r?

— Ja, det ar ju den omdjliga
fragan!Detéri varjefall svart att ge ett
riktigt svar. Men jag ligger in en be-
gransad betydelse i ordet. Det dr mu-
sik som gatt igenom “folkprocessen”
~ som gétt fran mianniska till man-
niska och darf6r ocksa dndrats under
tidens gang. Gransen mellan folkmu-
sik ochannan musik ar forstas suddig.
Enlateller sang som varitmed i ett par
hundra ar och gatt igenom den hir
folkprocessen ar naturligtvis folkmu-
sik. Ny musik som gar i folklig stil far
man val rikna till gransfallen.

Vad ér det som tilltalar dig i folk-
musiken nir du jAmfor med andra
sorter?

— Jag gillar naturligtvis annat ocksa
— det skulle t.ex. vara roligt att spela
klassiskt, men det har jag aldrig lart
mig —och allt inom folkmusikgenren
ar vl inte lika intressant. Men nar jag
tanker pa popmusiken sa tycker jag
den ar ganska enahanda. Allt ar vl
inte skit, men en stor del. Innehallet ar
nastan alltid kdrlek. men den behand-
las ofta pa ett barnsligt sitt, och sénga-
ren ar nog for det mesta i forsta hand
ute efter att presentera sig sjalv som
en storpersonlighet. Narfolkmusikern
anvinder sig sjilv for att presentera
musiken, gor popmusikern tvirtom,
och det han gor ar till for att tilltala en
publik for stunden, nagot att tjana
pengar pa. Det har dr naturligtvis inte
sant till hundra procent—{6r visstfinns
det val bra pop, och en folkmusiker
vill vil ocksa briljera —men det lutar
at det hallet. Allmant tycker jag att
folkmusik ar hallbar, varaktig. slit-
stark, och, framforallt, mycketdrjusa
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vackert!

Nar borjade du sjilv spela?

—Jag borjade 1945— gitarr och banjo
samma 3r. Dessf6rinnan sjong jag en
del och lyssnade pé skivor och folk-
musiker. Fiolen kom jag inte igang
med forrdn 1975, trettio ar senare.

Vilka var dina forebilder?

— De som paverkade mig i borjan
var sadana som Woody Guthrie, Pete
Seeger, Leadbelly, Brownie McGhee
och Josh White. Sedan blev jag intres-
serad av dem som under 20—och 30—
talen spelat in “old time country mu-
sic”, alltsa latar och sdnger som var
traditionella eller holl sig till den sti-
len, t. ex. Uncle Dave Macon, The
Carter Family, Charlie Poole och
Mainer’s Mountaineers.

komma foljande lilla intervju for

Var de traditionsbirare?

— Ja, de flesta, och de intresserade
mig mest, darforatt deras musik tillta-
lade mig mest. Och likadant var det
nér jag triffade pa den svenska folk-
musiken. Jag lyssnade pa traditions-
bérare som Hjort Anders och GGssa
Anders pa skivor; Viksta—Lasse, Eric
Sahlstrom. Réjas Jonas har jag bade
sett och hort. Jag har lyssnat litet hir
och dir, ocksa pa de yngre, forstis:
Pers Hans, Kalle Almiof, Bjorn Stabi,
Christina Frohm, Ingvar Andersson
m. fl.. Manga yngre har hallit sig till
gammalt sétt att spela, och det tycker
jag om.

Jag foredrar egeniligen dem som
spelar traditionellt. Det finns ju ocksa
de som blandat folkmusik och annat
och gjort bra saker, men med fa un-
dantag tilltalarde mig intelikamycket.
Ibland kan en grupplata valdigtriktig,
aven om sammanstillningen av in-
strument inte ar traditionell. Jag tdn-
ker pa sadana som Simmings, Simon
Simonssons kvartett och Groupa, som
den var for nagra ar sedan.

Vad #r det for viktiga skillnader
mellan amerikansk och svensk folk-
musik?

— Repertoaren ar annorlunda: pol-
skor finns t.ex. inte i Amerika. Fiol
spelar man;, bade solo och tillsam-
mans med andra instrument, men det
ar inte vanligt med bara fioler utan
kompinstrument. Oftast spelar man i
grupp med gitarr, banjo m.m..

Den svenska dansmusiken 4r litet
mer introspektiv och kan ibland kén-
nas vemodig — men vemodig musik
finns ju ocksa i Amerika.



Men tretakten ar mindre viktig i
amerikansk folkmusik. Svenskarna
har si ménga sitt att spela tretakt pA—
de vrider och vinder pd den och gor
udda saker.

Folkmusikeni Sverige kan vara lite
mer varierad till funktionen ...— man
kan exempelvis tinka pd bréllops-
musiken med dess marscher, skink-
latar o.s.v..

Likheten ar sittet att nirma sig mu-
siken. Musiken ar viktigare 4n exeku-
toren. Det 4r egentligen samma egen-
skaper som tilltalar mig i svensk,
irlindsk och amerikansk folkmusik.
Denédranknuten till gdngnatider. Ofta
berdttar sangerna om nagot som hint,
mord, krig, o.s.v.. Och dven om de
inte har anknytning till ett visst datum
eller viss hindelse, f&r man ofta en
beskrivning av hur folk leyde. I Ame-
rika har vi gott om singer om sjéman,
cowboys, arbetare av olika slag och
“worksongs” som sjungits av fangar
som hallit pi med vigarbete o. dyl. —
“chaingans” t.ex., kedjefingar som
man hade i sydstaterna.

Folkmusiken gerenférbindelse med
gangna tider, en del av kulturen som
inte far slarvas bort.

Vad tror du folkmusiken har for
framtid?
— Eit par saker kan jag kanske peka

FRASSES SCHoTTIS

pa. Musiken har inte riktigt samma
funktion som forr. Visserligen spelar
man till dans och fér ndjes skull, och
det &r ju den gamla funktionen, men
musiken dndras nu pa ett nytt sitt,
eftersom man hér s manga sorters
musik. Om man f6rr larde sig en lat,
kom man kanske att andra litet p den,
med eller utan avsikt, men det skedde
inom traditionens ram. Men om man
som nu har jazz, pop, klassiskt som
bakgrund ir det troligtatt musiken gér
at andra hall dn den gjorde fomr. Nar
Beethoven pa sin tid tog upp skotska
ochirlandskadryckesvisor, kunde man
kdnna igen latarna, men de var inte
langre folkmusik. Och si #r det kan-
ske idag fér manga — det folk-
musikaliska kan spiddas ut, tills det
inte ar folkmusik lingre.

Numera kan man vilja. Alla har ju
en skivspelare, bandspelare, bécker,
uppteckningar. Den stora skillnaden
mot forr ar val just att man kan vilja.

Valfriheten kan ocksé fora med sig
att musiken stelnar i formerna. Den
finns i uppteckningar, och man kan ta
till sig den “riktiga” versionen, som
man himtar fran t.ex. Svenska Latar,
Carl Sandburgs The American Song-
bag eller ndgon annan samling, kan-
ske fran ndgon inspelning, och di
binder man sig for den versionen. Det
hindrar musiken ifrin att gi igenom
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den folkliga processen. Man vet helt
enkelt inte hur den processen fortsit-
ter in i framtiden...

Har du gjort ndgra egna fiollitar?

— Jag har gjort nagra som gar i
svensk folklig stil, t.ex. tre polskor —
och dven en schottis, tillignad katten
Frasse. Mina tva sonséner , Max och
Isaac, har jag gjort polskor till och en
har jag tillignat min svirdotter —
Samanthas brudpolska. Jag spelade
den vid min sons och hennes brollopi
Brighton, men tyvirr var detingen dir
som kunde dansa polska. Min son
Ben, som .6 har givit ut en samling
svensk folkmusik i England, och jag
har ibland lart ut svenska latar. Uppe i
Yorkshirefinns en grupp, vet jag, som
sysslar med svensk folkmusik, men
man kan inte sdga att den ar sa kénd i
England

ceeseEeen

Négra data om Tom Paley:

Fodd 19281 New York City. Yrkes-
verksam som matematiklirare vid Yale
University, vid universiteten i Mary-
land och Connecticut, vid Skidmore
College. Rutgers University, Uppsala
universitetet, Birkbeck College v id
Londons universitet. De stora intres-
sena har varit fotografi och folkmu-
sik. Bland kinda grupper som han
spelat och gjortinspelningar med kan
namnas The New Lost City Ramblers,
TheOld Reliable String Band och The
New Deal String band. I Sverige har
han gjort inspelningar med Jailbirds
Singers (en grupp som ordnades av C
Vreesvijk och F Akerstrom) och Fa-
mily Four (Bernt Ost o co.).

Gillar mat (dter @ven surstromming)
och ar oerhort fortjust i lingonsylt —
han brukar karaktirisera sig sjalv som
"lingonmissbrukare”.

Tom Paley var under ménga ar den
nu tyvarr hadangangne katten Frasses
favoritmanniska. och denna #retitel
har han atergildat med en schottis,
tillignad Frasse. Den ar att betrakta
som ett musikaliskt portritt av en
mycket belevad, begdvad, sympatisk
och manniskovinlig katt och publice-
ras harintill. Notutskriften och teck-
ningen av Tom spelande schottisen
for Frasse har Matts Mattsson gjort.

Bernt Olsson



Musik Direkt gar ihop med TV:

Dubbla vinstchanser 1997!

Pressmeddelande
12 augusti 1996

Senast den 31 oktober skall du som vill vara med i Musik Direkt niista ar skicka in din anmiilan. Och
nu hakar TV pa och viiljer ut de bésta till en stor nordisk téivling — Nordens talang 97!

Musik Direkt dr redan landets storsta
musiktavling forungdomar. Har mots
ungdomar som spelar allt fran klas-
siskt via jazz och folkmusik till hard-
rock och popp. Tavlingen har funnits
i 104rocharrangeras 6ver helalandet.
1006 var drygt 7 000 ungdomar med
och tdvlade innan de 24 bista banden
fran hela Sverige till slut gjorde upp i
Riksfinalen, detta jubileumséararrang-
erad i Stockholm.

Nu inleder arrangerande Svenska
Rikskonserter och linsmusiken ett
spannande samarbete med Sveriges
Television. Nordens talang 97 kallas
den nordiska musiktavling som ar-
rangeras parallellt med Musik Direkt.
TV viljer ut de 24 bista banden frén
alla ldnsfinalerna fill tre semifinaler

SVENSKA RIKSKONSERTER

och ensvenskfinal, innan den svenska
representanten slutligen moter dans-
kar. finnar och norrman i en nordisk
final i maj nésta ar.

Den som anmaler sig till Musik Di-
rekti hostdeltar automatiskti Nordens
Talang 97. Man kan vil tinka sig att
intresset for tdvlingen véxer annu mer
1 och med detta...

Musik Direkt rullar pa precis som
vanligt. Efter lokaluttagningar runt
om i landet efter arsskiftet mots de
basta i lansfinaler i mars och april
innan det blir en ny Riksfinal med de
basta frén alla ldn i Vaxj6 i maj nasta
ar. De TV-sinda finalerna av Nordens
Talang 97 dger rum under april manad
och den nordiska finalen arrangeras i
Oslo i maj.

Aldergrinsen for Musik Direkt/
Nordens Talang 97 har héjts i ar. Nu
skall man vara mellan 13 och 22 ar for
att fa vara med. Alla genrer ar som
vanligt vdlkomna — spelmain,
hiphopare, trubadurer, popnordar,
Jjazzbrudar och operadivor!

Anmilningsblanketter bestéller ni
fran lansmusiken i ert lan.

I4rvardet de hallandska folkrockar-
na Nidhogg. konstmusikpoparna Slag-
block fran Héarnésand och
afrojazzande African Marketplace
fran Goteborg som vann turnépriset.
Vilka blir det nésta ar? Och vilka far
man se i TV under april manad?

Box 1225, 111 82 Stockholm. Schonfeldts grind 1. Telefon 08-791 46 00. Fax 08-21 34 68

Guld till Kalle Almlof

Kalle Almliof, Malung, har tilldelats Zorns spelmans-
marke i guld for "masterligt och personligt spel i vister-
dalstradition". Utdelningen skedde vid Aérets
Zormmirkesuppspelningar som holls i Gesunda den 12—
14 juni. Kalle Almlof, som &r populér larare i folkmusik
vid Malungs Folkhogskola, &r utan tvekan en av landets
framsta spelman. Han &r ocksa en stor inspirator for alla
vara spelmén.

Vi gratulerar Kalle Alml&f till den vialfortjanta utmér-

kelsen.

Ingemar Skoglund



Nyckelharpan inte nationalinstrument

Carina Hdgg (s) har stéllt frigan tll
regeringen om Kulturministern har for
avsikt att ge nyckelharpan dess beriit-
tigade status som officiellt national-
instrument.

Riksdagen och kulturminister Ma-
rita Ulvskog har svarat:
Svar pa fraga 1995/96 om
nyckelharpan som
nationalinstrument

Jag dr alldeles 6verens med Carina
Higg om vikten av att bevara och
sprida kidnnedom om det svenska
musikhistoriska arvet. Jag dr ocksa
medveten om den fina och helt unika
musiktradition som nyckelharpan re-
presenterar i vissa delar av vart land.

Staten gorolika insatser foratt virna
om vart musikaliska kulturarv. Inom
det statligamusikmuseet och véralédns-

museer vardas och bevaras gamla in-
strument. Genom Statens kulturrad
limnas bidrag i skilda former till den
svenska folkmusikens beframjande.
Mot den bakgrunden anser jag det
dock inte vara realistiskt att koncen-
trera satsningarna pa en genre ellerett
instrument inom var rika skatt av
musikaliska uttrycksformer.

Mitt svar pa frigan blir dirfor nej.

Folkmusiklagret

I férra numret av Sérmlandslaten
kunde man ldasa om detta ldger for
ungdomar som for femte éret skulle
gd av stapeln. Eftersom det skulle
avhallas i undertecknads omedelbara
ndrhet var det frestande att aka dit och
studera vad som dolde sig bakom
annonstexten. Sagt och gjort!

Stralande sol Gveranldggningen med
alla sina trevna sma sovstugor. Glad,
uppsluppen stimning pa ungdomliga
deltagare, precis som bland persona-
len. I koket hiirjade Ami Petersson for
att se till att hungriga magar fick sitt.
Dessutom hade hon dansat med ung-
domarna — men alldeles for litet.

Musikanterna har delats in i fem
gruppersomenligtett rullande schema
fordelas pa de fyra spelldrarna: Lisa
Hellsten, Jonas Hjalmarsson, Ole
Hjorth och Ann- Christine Jonsson.
En grupp har alltid héaltimme, som
tillbringas med allehanda sysselsétt-
ningar ( det finns pool, men endast i
vuxnas narvaro).

Elvskogen pa Sodertorn

Man trivs!

—Kul att triffa manga nya kamrater.
att ldra nya latar, att ldra manga litar,
att triffa flera ldrare, ar nagra av de
spontana omdomena. Nar jag fragar
om det finns nagot som inte dr bra
drojer svaret. S3 kommer ndgon pé att
man inte far dta sd manga bullar man
vill till saften och en annan skulle
gdrna ha tagit emot flera pdron. Det
forefaller som om man lart sig att
overse med sddana besvikelser.

Lararna dr ocksa ndjda. Allt ( bort-
sett frin den dir fonsterrutan) har
fungerat som man hoppats, samtidigt
som man gjort nya erfarenheter att
kanske dra nytta av under nista ars
ldger, eller i andra sammanhang.

Sista eftermiddagen kommer for-
dldrarna 1 god tid for att avnjuta
avslutnings-konserten fére hem-
farden. Ungdomarna spelar gruppvis
tillsammans med l4drarna, som vid detta
tillfdlle tagit pa sig en underordnad,
stéttande roll.

Det spelas, sjungs. spelas pa kast-
ruller och grytlock, man spelar uni-
sont, i stdmmor, med och utan att
nagon "kompar". Hela konserten an-
das spelglddje. Vilket imponerande
program med tanke pa fyra alldeles
f6r korta dagars inldrning.

Sa aterstdr bara att med vemod ta
adj6 av sin larare och nyvunna kamra-
ter med glada:

—Vi ses nista ar!

Lisa och Ann-Christine — Kkursle-
dare och entusiaster i Foreningen
folkmusikléger f6r barn och ungdom
— avser att komma igen dven nista
sommar, trots att lagren 4r ett stort och
tungt lass att dra. Féreningen 4r en av
de fa lagerarrangérerna som star helt
utanfor spelmansférbund och andra
organisationer som i vanliga fall ofta
star for latlager av detta slag.

Nils Haggbom



En liten spelman

Den mest energiska och outtrittliga
spelman jag har triffat pa holl till i
vart vardagsrum. Han var inte méjlig
att uppticka, men han var darinne —
inne i vaggen eller under golvet eller
bakom teven, ja, det var omdijligt att
avgora. Hans punktlighet och plikt-
kénsla var pafallande: fran kvart i sex
stimde han, lite tvekande och forsik-
tigt i borjan men sedan alltmer mal-
medvetet. och klockan sex satte han
igang paallvar. Da borjade konserten,
som sedan fortsatte till klockan tio i
samma stil: moltoallegroe energico...
sa en liten paus och dirpa
alltihopda capoidet odnd-
liga. Pa det viset var det
varje kvill, jag vet inte
hur linge. Publiken, om
det var nagon, brukade ga
redan efter en kvart, den A\
stod inte ut ldngre 4n si. e
Ténk att man kan vara sa
liten att man kan halla sig
osynlig och dnda ha kraft
och energi nog att fram-
bringa siddana G&ron-
pinande oljud!

Jag larde kdnna den lille
spelmannen ganska bra — repertoaren
atminstone — och sa sméaningom vis-
ste jag t.0.m. vad han hette, bade i for—
och efternamn: Gryllus Domesticus,
namligen. Man kan ldsa om honom i
en vanlig uppslagsbok (ett musiklexi-
kon ir inte till ndgon hjilp) under

uppslagsordet “hussyrsa”. [ borjan
hade jag trott att han var en fagel, som
var instangd nagonstans, men det var
han alltsa inte.

Till slut fick jag triffa honom sjilv.
Detvar Frasse, huskatten (Felis Catus),
som upptiackte honom. Gryllus satt
mitt pa golvet och var just sa dér blekt
brunbla och 20 mm lang som det stod
i uppslagsboken att han skulle vara.
"Nuelleraldrig!” tankte jag ochlycka-
des faktiskt fanga honom i en hand-

duk och slanga ut honom. Det var hg
tid. Jag hade namligen hort nagon
som borjat stimma bakom tapeten pé
ett annat stille, och tanken pa busk-
spel med flera gryllusar var onekligen
skrimmande.

Jag kadnner dnda ett slags motvillig
beundran for Gryllus, for hans spel-
gliadje. Tank om man sjilv Gvat med
samma envetna nit! Kanske man kan
séga att han 4r traditionsbérare, men
han kan bara en bit, och den &r nog sa
tralig.Att han spelade den pd 1500-
talet ar sannolikt, for Olaus Magnus
berittar om ho-
nom i sin His-
toria om de
nordiska fol-
ken ("Historia
de gentibus
septentrionali-
bus” 1555).

I detta verk
siigs detatt han
foretriadesvis
haller till i
bagarstugor,
gédrna vid eld-

Ur Olaus Magnus: Hisloria om de
nordiska folken, 1555,

staden, varest
han dgnar sig atatt “med sin odragliga
sang plaga sarskilt framlingar”. Olaus
tankie sig vl att hemmafolket vande
sig vid oljudet, men det har jag svart
att forestilla mig.

Bernt Olsson

Vissangerskan Eva Tjornebo,

Nykoping, far arets Viksta-Lassestipendium

Fonden till Viksta-Lasses Minne har
utsett vissangerskan Eva Tjornebo till
drets Viksta-LAssestipendiat.

Leonard Larsson (18978-1983) —
mer kind som Viksta—Lasse — var
storspelman i Uppland och spelade i
manga ar tillsammans med Hjort—
Anders. Stipendiet utdelas en gang
arligen till en person som "aktivt for
de folkmusikaliska traditionerna efter
Viksta-Lasse vidare".
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Arets stipendium &r det forsta som
tilldelas en vissangerska. Tidigare har
alla mottagare varit spelman.

Evafar stipendiet foratthon—enligt
juryns motivering — "med sin varma
och levande sang for var vistradition
vidare".

Stipendiet bestir av diplom, en
bronsmedalj samt en prissumma om
7 000 kr.

EvaTjormebo som bestkt och doku-
menterat vissangare och spelmén bl a
i Uppland, Grammisnomineradesforra
aret for sin CD "A ldngtat haver jag".
Hon tilldelades i hostas Nykopings
kommuns kulturstipendium.

Mer information ldmnas av

Eva Tjomebo, Orsta, Lid, 611 91
Nykoping. 0155-243167



Zornmarken — och traditioner

Det var i juni 1966. PV:n av 1960
ars modell var fulltankad med Pre-
mium & 86 ore litern. Sjalv var jag 18
drochminkira morbror—Barrskogs—
Nisse — var min chauffér och res-
kamrat pa firden mot Mora.
Uppspelningarna for zornmarket var
Jubileumséret till dra férlagda till
Zorngarden i Mora. Morbror och
PV:n var mest vana att firdas mellan
Flen och Gnesta, s detta var ett
aventyr.

Ménga goda rad om I&tval hade jag
fatt hemmavid av Gustaf Wetter, som
menade att jag borde visa min fiol-
teknik med nagra klockarpolskori g-
moll.

Juryn bestod det dret av Ture Gud-
mundsson, Jan Ling och Nils Wallin.
I en kammare pa andra vaningen i
Zorngérden med ett fénster pa glint
tog juryn emot. Morbror slog sig i
slang med ortsbor och spelmin och
fann sig lika vil tillréitta som hemma
1Flen péljugarbinken med snusdosan
och en liten nésprilla i nypan.

Plotsligtfick jurynett dterbudiden
langa raden av spelmén och man
kallade pa mig fére utsatt tid.

G-mollspolskornaexekveradesoch
Jjuryn verkade ndjd, men Jan Ling
ville héra nagon av polskorna jag
hade spelat till dans senast vi ségs.
Littad kom jag ut till tridgirden och
métte dar en morbror som den efter-
middagen hade fattat posto i syren-
buske under det ppna fonstret.

— Det var en djivel som spelade
dina bitar, sa han uppbragt innan jag
hunnit forklara att det var jag.

Sen visste man ingenting férrin
efter hbgmassotid pa séndagoch plat-
sen maste ha varit Mastidpp vid

minnesstenen nir mitt namn ropades
upp och det silverglinsande mirket
fastes pa livstycket.

Fylld av dessa minnen stiller jag for
andra gdngen firden mot Mora och
Gesunda for att atervinda till brotts-
platsen i juni 1996. Under Zrets
uppspelningar har jag inga arbetsupp-
gifter utan kan dgna mig atatt uppleva
stimningarna runt omkring; den ner-
vosa vintan hos de uppspelande, span-
ningen nir dagens resultat ansl3s.

Det hiinder understundom att glada
stimmoarrangdrer kommer pa idén
att utmana zornjuryn till att spela till-
sammans och framtriida pa 'nagot siitt.

Dalarnas Spelmansférbund ordnade
i ar stimman i anslutning till
uppspelningarna pd Tomteland i
Gesunda. Ett nagot udda evenemang
kan jag forsidkra.

Detta att fa zornjuryn att spela till-
sammans dr
egentligen
orimligt efter-
som Vi repre-
senterar olika
landsandar och
naturligt inte
har nagon ge-
mensam reper-
toar. Efter so-
kande av till-
rackligt all-
svenska melo-
diergardetianda
att fa till ndgot.

Sastarvidari
Tomtens stor-
stuga och férso-
ker stimmafio-
lerna ndr en

mystisk ton forbryllar vira 6ron —det
ar bara en “uppstoppad” tomte som
ligger och snarkar i en séing och viss-
lar pa utandningen...

Vi hittar till slut samma ton och
spelar samfillt en variant av Napole-
ons marsch 6ver Alperna. f. 6. den lat
som en av kulloma blaste 1906 for
prisdomarna och blev refuserad.

Dagens spelmén kinde sig litet
vilsna bland Tomtens amerikanska
Julgranar och paket. Fér min egen del
blev inte kvillen sa sen nér jag vand-
rade mot stugan. En uv hoade en dnd-
16s slinga i skogen och vid entrén
murrade sakta plastgranen med blink-
ande lampor medan speldosan spe-
lade Oh. Tannenbaum...

Christina Frohm

11



Du har val inte glémt bort vara fina
kurser?

Hir ir de fyra niirmaste. Passa pa och anmil Dig!
I kurskatalogen far Du mer information.
Men ring giirna till Ulf Lundgren, 08-55086464, sa far Du hjilp pa en ging!

i _— @
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Folklore Centrum

Informationsblad & Tidning

eller
Mera information om folkmusik
finns ingen annanstans!

Ring. Skriv. Faxa. da far du tva
exemplar Gratis!
av Sveriges storsta (i test)
folkmusiktidning.

Folklore Centrum
Wollmar Y xkullsgatan 2
118 50 Stockholm (Mariatorget)
Tel/Fax 08-643 46 27

Lokalen innehar Sveriges storsta
samling av folkmusiktidningar.
Gratis ldsning uppmuntras!

Intresserad av visor? Bestill
Levin Christian
Wiedes vissamling
1urval av
Ostergotlands Spelmansforbund.

72 visor ur Wiedes digra samling pre-
senterade 1 en 130 sidig tradbunden
bok. Noter i faksimil. Kompletta texter.
Svartvita arkivbilder frén Ostergotlands
ldnsmuseum. Forord av Jan Ling.

Satt in 210 kr + 25 kr {6r proto pa
postgiro 496 31 096

Ostergotlands Spelmansforbund

UPPROP

Ungdomskurs i Nyckelharpa
med
Ingemar Skoglund som Iirare.

TBV i Nyk&ping arrangerar i
host en studiecirtkel for ungdomar 8 —
15 ar.

Intresserad?

Kontakta TBV 0155 — 288040

SALJES

SILVERBASHARPA

Byggd av Lars Bohman,
Sodertilje.

Byggar: 1977
Kontakta: Mait Walderlo,
Katrineholm
Tel: 0150-126 32

sakrast kvallstid




MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Redaktionsadress: c/o Nils Haggbom
Blidvagen 6, 137 57 Vésterhaninge

BOCKER, NOTER, KASSETTER OCH SKIVOR
FRAN SPELMANSFORBUNDET

Fornya och utdka Ditt folkmusikbibliotekmed vara fina produkter till specialpris

Svenska Litar, S6dermanland

Vart landskapsdel av det klassiska storverket.
207 uppteckningar. Faksimil av originalutgdvan
fran 1934.

Pris 70:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frin Sédermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgavor fran 1876-1882.

Pris 80:-

Sormlindska Visor del I, II och III
Visor for praktiskt bruk frdn den sérmléndska
traditionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:- styck

A P Andersson

75 latar och visor frdn Sédermanland och Niarke
upptecknade 1880 av skolldraren i Vistra
Vingdker, August Petter Andersson.

Pris 80:-

August Karlssons litar

49 ldtar fran sodra Uppland och norra Sérmland
som August Karlsson spelade dem.

Pris 70:-

50 Sormlandslatar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson.
Pris 60:-

Sormlandslatar

av C G Axelsson, Flodafors. Utgiven 1960.
Egna kompositioner.

Pris 70:-

Sormlandska Visor del I, kassett
Kassett med visor och ramsor hdamtade ur vdra
visbocker.

Pris 70:-

K P Leffler, Folkmusik frdn Norra
Stdermanland

Faksimil efter utgdvor fran 1899-1900.
Pris 90:-

Morfars fars dansmusik

Berdttelser och beskrivningar om den dldre
generationens dansnojen och spelmédn och hur
traditionen lever idag.

Pris 80:-

Carl August Lindblom

97 1atar ur tvd spelmansbdcker fran 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 90:-

Sormlindska Allspelslatar
Nothéfte samt kassett med gamla och nya
allspelslatar frdn vart landskap.

Pris 40:-

Anders Bjorklund och Gunnar Nordlinder
Visor & Versar

87 sjomansvisor fran alla de sju haven.
Pris 70:-

I den skdna Vingdkersbygden, kassett
Folkmusik frdn Vingdker med Simmings, Anita
Hedlund och Christina Frohm

Pris 70:-

Vilkommen till Varlden, kassett

Visor och ramsor for smd och stora barn frin den
sormlandska traditionen, med véra basta
vissdngare.

Pris 70:-

Josef Krysanders

70 Latar, Visor och Psalmer
Kompostitioner och arrangemang for tv4 fioler
Pris 70:-

Bestill hem vara bocker, noter och kassetter sd hir enkelt:
Ring in Din bestillning till Leif Epel/Excentric AB telefon 08-99 91 90 eller skriv till
adressen Box 2041, 125 02 Alvsjd, sd far Du ett paket med faktura pa posten. Porto

tillkommer pa priset.

BAFPE & BRORAE TRYCHERT AR, E-TUNA



